Vinde, 6 Santos

(Come, come ye saints)
Letra: William Clayton (1814-1879)

Cangao folclorica inglesa
Trad. Wesley Jorge Freire (2015)
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1.Vin - de, vo0s san - tos, sem €S - mo -re - Cer, 0 ca-mi - nho/en-fren-tai.
2.Por que so - fre - mos an - te/as pro-va- ¢des? Ten - de fé no Se-nhor.
3No céu o lar que Deus nos pre-pa-rou res - plan-de - ce de luz.
4.Se/a vi - da/em bre - ve/en - tdo se con-su - mar, a - cel-tai sem te - mor.
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Pe - no-salem-bo - ra/a 1li - da pos-sa ser, com Je-sus ca - mi-nhai. E me-
Por que se/a - fli - gem nos-sos co - ra- ¢des? Pros - se - gui sem te-mor. Su - por-
Aos san - tos Deus com ben-¢dos con-tem-plou ao a - bri - go da cruz. Nos - so
Nao ha mai - or pra - zer que des-fru - tar da mer-cé do Se-nhor. Mas se/a
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lhor Iu - tar, sem des - fa - le - cer; das fra - que-zas to - das se des - fa - zer. a-
tai o far - do,is - so vos fa - ra ver que Deus de nods ndo se/a - par-ta - ra. E
can - to/en - tdo de lou - vor se-ra e nos - sa/a-le-gri - a ndo ces-sa-ra. Pro -
vi - da Deus nos qui - ser pou-par, nés a sa-gra-re - mos ho seu al - tar! Dai
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zei as - sim cO - mo con - vém: Tu - do bem! Tu - do bem!
com fer - vor di - reis tam - bém: Tu - do bem! Tu - do bem!
cla - ma - re - mos sem des - dém: Tu - do bem! Tu - do bem!
gra - cas, pois, em vi - dal/A-mém! Tu - do bem! Tu - do bem!
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